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Cultura 24 (2007)

“Nobres per geracao”
A consciéncia de si dos descendentes de portugueses
na Goa seiscentista’

Angela Barreto Xavier”

1.Introducao

A questdo da consciéncia de si, da reflexividade sobre a ac¢ao, do modo como esta
dimensao se inscreve no corpo das emocgdes, se sente e se experiencia — a questdo da iden-
tidade naquilo que ela tem de mais intimo — tem sido objecto de multiplas reflexdes. Mais
do que as expressdes espontaneas, como a oralidade, os gestos, determinadas reac¢des
invisiveis do préprio corpo, praticamente impossiveis de recuperar (por vezes surgindo em
registos que as isolam e as transcrevem e, ao fazerem-no, mutilam parte dos seus significa-
dos), sdo as materializagdes discursivas (a correspondéncia privada, as autobiografias — e as
Confissées, de Santo Agostinho, adquirem aqui um caracter paradigmatico —, os didrios, mas
também outros produtos escritos) as fontes mais privilegiadas pela literatura, por nelas se
encontrar uma chave de acesso aos sentimentos de si de gentes pretéritas.” A hipétese de
haver uma maior reflexividade nessas materializacées escritas (de que o dominio da escrita
permite, de facto, uma melhor tematizacdo de si-mesmo) e de a escrita estar associada, de
facto, a diferentes graus de sofisticacdo individual e social,? aparece ainda mais legitimada
quando se tém em conta as conclusdes desenvolvidas por investigagcdes recentes sobre os
efeitos da alfabetizacdo na fisiologia cerebral e, por exemplo, sobre o desempenho de iletra-
dos e letrados em testes que envolvem a linguagem e questdes de nomeacdo.?

A ideia que subjaz a este estudo resultou da leitura de um artigo de Fernando Bouza sobre a nobreza

portuguesa estabelecida em Madrid durante o periodo filipino e no periodo pds-restauracionista (in

Portugal no Tempo dos Filipes, Lisboa, 2000). Nesse artigo, o autor desenvolvia a tese de que a distancia

do reino permitia, a esta nobreza, pensa-lo em perspectiva e conceptualiza-lo de uma outra maneira.

Uma versdo anterior, e mais reduzida, deste estudo foi publicada em italiano,em 2006 (Xavier, 20062), e a

histéria de Frei Miguel da Purificacdo, o protagonista deste ensaio, também aparece no artigo“Itinerdrios

franciscanos na Goa seiscentista’, Lusitania Sacra, vol. XVIIl, 2006.

Instituto de Ciéncias Sociais.

' Veja-se, por exemplo, o excelente livro de Jean-Claude Schmitt, 2003, sobre a autobiografia de um judeu

medieval convertido ao cristianismo; mas também, e numa perspectiva pos-colonial, Of Revelation and

Revolution de Jean e John Comaroff, 1991 e 1997.

E refiro aqui, apenas, pelo seu caracter emblematico, os livros de Jack Goody, 1986, e de Elizabeth

Eisenstein, 1993.

3 Castro-Caldas, A., Petersson, K.M., Reis, A., Stone-Elander, S. & Ingvar, M., 1998; Castro-Caldas, A., Cavaleiro
Miranda, P, Carmo, I., Reis, A., Leote, F,, Ribeiro, C. & Ducla-Soares, E., 1999; Castro Caldas, A., Reis, A, 2000.
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A escrita publica com contornos identitarios pode ser entendida, neste contexto, como
um lugar privilegiado de expressdo da consciéncia de um determinado sujeito, mas tam-
bém da articulagcdo entre o seu interior, 0 seu mais intimo, e o seu exterior,o grupo,a ordem
social. Ndo necessariamente enquanto jogo de espelhos, no qual o texto reflecte a socie-
dade, e a sociedade explica o texto, mas, e sobretudo, enquanto jogo de imbricadas inter-
dependéncias, no qual textos, sociedade e sujeitos se constituem uns aos outros, se inven-
tam e se reinventam. Em que as praticas sociais e os entendimentos culturais das mesmas
sdo inseparaveis, constituindo-se e moldando-se mutuamente.

O objecto deste estudo — um tratado argumentativo escrito na quarta década do século
XVII,em Goa, aqui assumido como uma manifestacdo escrita de sentimentos de si em dia-
logo explicito com as dinamicas sociais coetaneas* — vincula-se a esta problematica.

Considera-se aqui que esta escala micro torna possivel, por um lado,aceder aos modelos
de diferenciacao social que operaram naqueles territorios, e, por outro,ao modo como eles
foram percebidos, sentidos e consciencializados por um actor, ou um grupo de actores.Os
significados privados que estes modelos tiveram, 0 modo como eles foram apropriados
e sentidos por aqueles que neles se reviam, que os viviam, ou que os contestavam, sao
dimensdes a que outras formas de analise dificilmente tém acesso, mas que constituem
um territério importante para complexificar os nossos entendimentos sobre os comporta-
mentos sociais na época moderna, os lugares (geograficos, politicos, sociais) nos quais eles
emergiram, os discursos que os constituiram, ou que eles estimularam, as suas tramas, as
suas possibilidades e os seus limites.

Num plano muito geral, a ordem social na qual este texto emergiu assentava, como é
sabido, sobre relagdes do tipo imperial (metrépole-coldnia e colonizador-colonizado), as
quais se estruturavam com e sobre o tecido social preexistente a presenga imperial por-
tuguesa, mas também em funcao do processo de converséo sistemética das populagdes
locais a religido crista.

Como é que, nessa ordem imperial que assentava sobre a alianca entre politica e religido,
e sobre a possibilidade de as populacdes colonizadas adquirirem o estatuto de cidadaos,
de subditos de pleno direito, desde que convertidas a religiao crista, se geriram as altera-
¢Oes sociais e politicas (para além de culturais), a transformacdo de estatutos identitarios,
que esses processos de conversao religiosa necessariamente comportaram? Como é que os
grupos e sujeitos que ja eram cristdos por varias geracdes perceberam e aceitaram aqueles
Cuja conversao era muito recente? Em que medida é que estes processos ndo sé alteraram a
ordem social e imperial, como estimularam reflexdes sobre a mesma, sobre as posi¢des que

4 Damasio, 1999, cap. 3.
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nela ocupavam os varios sujeitos e grupos, estimulando reconfiguragcdes (ou reitera¢des)
identitdrias, ndo apenas entre os convertidos, mas também entre os colonizadores?*

Estas questdes subjazem a andlise que aqui se faz da maneira como foram consciencia-
lizados e reformulados (do ponto de vista discursivo) os estatutos dos portugueses e dos
descendentes de portugueses estabelecidos naqueles lugares. Ao contrério das elites de
origem indiana, como os bramanes e os charados (os quais foram objecto de um estudo
anterior),® que assumiram a sua origem local a0 mesmo tempo que aspiravam exercer ofi-
cios da governanca imperial, os “casados” foram aqueles que, durante o primeiro século
de presenca portuguesa em Goa, ocuparam a maior parte dos oficios da administracao
imperial local.

A partir de finais do século XVI, contudo, este grupo viu-se gradualmente ameacgado
pelas elites de origem indiana convertidas ao Cristianismo, mas também pelos oficiais
portugueses vindos do reino, a quem o rei acabaria por atribuir as posi¢des superiores
do oficialato imperial: os reindis. Se a distancia que os separava dos bramanes e charados
parecia diminuir cada vez mais, aumentava, em contrapartida, o intervalo que os apartava
dos reindis. E a consciencializacdo em relacdo ao possivel assalto a sua posicao, a reaccio
perante ela e a formulacdo identitdria que isso implicou, aquilo que se manifesta - para
além da sua dimensao pragmdtica mais imediata, a defesa dos franciscanos da provincia
de S.Tomé - no tratado escrito por frei Miguel da Purificacdo. Purificacdo pertencia, por
um lado, ao grupo de descendentes dos primeiros colonizadores, nascidos na india, repre-
sentando, por isso mesmo, o ponto de vista dos “casados” A sua Relagdo Defensiva visava,
como o nome indica, defender, preservar e, se possivel, potenciar a posicdo que estas elites
coloniais tinham adquirido na primeira metade do século XVI, no seio da administracao
imperial e na economia do poder local, posicao que, a partir da segunda metade do século,
comecava a ser discutivel e discutida. Acresce a isto o facto de Purificacdo ser um frade fran-
ciscano.Tal como os “casados” se viam como os primeiros conquistadores, os franciscanos
da India consideravam-se aqueles que tinham iniciado a “conquista espiritual’, experimen-
tando ndo apenas processos analogos de subalternizacdo por parte dos franciscanos da
metrépole, mas também uma grande pressdo quer por parte das outras ordens religiosas
estabelecidas localmente - com primazia para os inacianos —, quer por parte dos cristaos
locais, muitos dos quais aspiravam a carreiras eclesiasticas. O caso de Mateus de Castro,um

5 Areflexdao que aqui se propde inspira-se nas discussées em torno da articulacao entre religiao e politica
e o seu papel na constituicao da nagao, tal como elas foram desenvolvidas por Benedict Anderson (1994),
e como tém vindo a ser discutidas por Peter van der Veer (1996), Gauri Viswanathan (1995 e 1996), mas
também, e sobretudo, por Jean e John Comaroff (1991, 1996).

6 Xavier, 2005.
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bramane goés que estudou nos colégios franciscanos, mas que seguiu para Roma para ai
ser nomeado bispo de anel, regressando a Goa com esse estatuto, é disso emblematico.

Desvendar o labirinto institucional e social que constituiu a sociedade imperial para ai
reconhecer a posicao dos “casados” e determinar o lugar a partir do qual se exerce a fala
de Miguel da Purificacdo é, por conseguinte, uma etapa incontornavel. Da mesma maneira
que é imprescindivel reflectir sobre os usos e significados da expressdo “casados” Sao estes
dois aspectos que se discutirdo a seguir. S6 depois de estabelecidos estes contextos é que
a Relacion defensiva de Miguel da Purificacdo, os seus temas e 0s seus universos referen-
ciais, as suas enciclopédias e bibliotecas (desde a meritocracia a linhagem e pureza de
sangue, as teorias astroldgicas, climaticas e dos humores) serdo abordados.

2.0s descendentes de portugueses:“casados’; mesticos, casticos

Nao merecedor de uma entrada no Glossdrio Luso-Asidtico de Sebastido Dalgado, talvez
por este autor a identificar, em demasia, com o vocabulario do reino, a expressao “casa-
dos” estd igualmente ausente, com sentidos para além dos matrimoniais, do Vocabulario
Portuguez e Latino do padre Rafael Bluteau, de inicios do século XVIIl.No primeiro caso, nao
é surpreendente a auséncia, ja que na Goa contemporanea do orientalista Dalgado,em vez
de “casados;a populacdo que tinha origens portuguesas (ou europeias) era ja identificada
como “descendentes’ E sob esta voz, isso sim, encontra-se uma significativa descricio:“E o
nome que actualmente se da na India, como mais eufénico, ao castico e mestico””

Se equivalentes a “descendentes’ os “casados” eram necessariamente mesticos ou cas-
ticos. Ora, quando se procura os significados de castico e de mestico em Dalgado, encon-
tram-se excertos variados nos quais estas expressdes surgem, ndo havendo consonancia,
porém, entre os seus significados. O castico tanto podia ser o“puro de sangue, sem mistura
heterogénea” quanto o que “tem avo da India, e outro da Europa’ ou seja, aquele que pos-
suia ¥4 de sangue de etnia local. No século XIX, havia quem os assemelhasse, inclusive, aos
“creoulos na America meridional”® Ja o mestico tinha“por progenitores, préoximos ou remo-
tos, um europeu e uma india ou vice-versa; sendo equivalente, na perspectiva do goés
de finais do século XIX, a “descendente” Ou, na perspectiva dos descendentes de portu-
gueses que reclamavam nao ter sangue local, aos descendentes dos locais convertidos ao
Cristianismo (também designados por“topazes”). Ou seja, ao contrario de castico, mestico
era um termo que era sempre utilizado com inten¢des derrogatérias, e que mais do que
outras expressoes identificava, desde o século XVI, os filhos de unides mistas, um hibrido,

7 Dalgado, 1919-1921, vol. 1, p.355.
& Dalgado, Sebastido, 1919-1921,vol. 1, p. 355, vol. 2, p. 480.
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como diria Bluteau.? Castico, em contrapartida, era um termo mais ambiguo no século XIX
do que no século XVIII.No Vocabuldrio, explica-se que ao castico “chaméao na India ao filho
de pay, e may, Portuguezes'®

Sao os sentidos referidos neste Ultimo enunciado os mais proximos dos que se identifi-
cam no século XVII. Nos finais da centuria de Quinhentos, também Valignano considerava
mesticos os filhos de pai portugués e méae asiatica, e casticos os filhos de pai portugués e
de mée eurasiana, concedendo-lhes um lugar acima dos primeiros na hierarquia social.”

A historiografia que recorreu a fontes documentais coetaneas permitiu ampliar as inci-
déncias sociais destes sentidos.Foi identificada a existéncia, por exemplo,de“casados bran-
cos” e de “casados negros; duas categorias profusamente utilizadas por Anténio Bocarro, e
exploradas por Sanjay Subrahmanyam. Este autor alertou, ainda, para as diferencas entre
os casados nascidos em Goa e em tecido urbano e aqueles que tinham origem nas franjas
do Estado da [ndia.

Ainda assim, na maior parte dos estudos, o vocabulo é utilizado de forma indiferenciada,
designando o portugués estabelecido no Estado da india, que ai tinha familia e casa,“equi-
valente ao burgués,um homem de mentalidade mercantil e urbana’™

Mas de onde vem a expressao “casado”? Como é que ela se articula com a politica de
casamentos mistos ensaiada durante um curto espago de tempo pela coroa portuguesa,
tendo em vista o enraizamento de portugueses?

Recorde-se que, por insisténcia de Afonso de Albuquerque, D. Manuel | atribuiu vastos
privilégios aos colonos portugueses solteiros no Estado da india, desde que estes af casas-
sem com mulheres locais, devendo “assemtar vivemda” e “fazer casa de novo”'* Uma lista
de 1514, com a cristandade da cidade de Cochim, a qual incorpora um “Titulo das molhe-
res da terra casadas com purtugueses’ ja conta cinquenta e oito nomes de mulheres des-
posadas com militares de pouca importancia, oficiais de segunda linha, ou mecanicos. Os
quarenta e oito filhos e filhas destes casais - varios Afonsos, Jacomes, Inés, Joanas, Brisidas,
Franciscos, Péros, Anas, entre outros nomes bem familiares — constituiram, sem qualquer
duvida, as primeiras geracdes de “casados; mas é provavel que o mesmo tenha acontecido
com os filhos de mulheres solteiras locais e portugueses, que, em Dezembro de 1514, na
cidade de Cochim, perfaziam o nimero de quarenta e cinco.Ou seja, cerca de cem descen-

° Dalgado, Sebastido, 1919-1921, vol. 1, p.225; vol 2, pp.51-52, 381. Bluteau, Rafael, 1716, vol. 5.

10 Bluteau, Rafael, 1712, vol. 2, pp. 187-188.

" Cit. por Boxer, 1988, pp. 64-65.

12 Subrahmanyam, 1995.

'3 Para além dos estudos de Sanjay Subrahmanyam, sobre os “casados” vejam-se também Charles Boxer,
1985, pp. 119-135; Luis Filipe Thomaz, 1994; Maria de Jesus Martires Lopes, 1997; M.N.Pearson, 1991.

“ APO,F 2,pp.120 e ss.;F 5,1, pp. 12-16.
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dentes de portugueses residiam em Cochim, no dealbar de 1515, e estes e os seus pais com-
punham um grupo nada insignificante de “casados’ ou seja, de portugueses ou seus filhos
que tinha assentado vivenda e criado raizes locais.Neste mesmo documento surge, ainda, e
julgo que pela primeira vez, a expressédo “casados da terra) muito embora apenas trés casais
tivessem esse privilégio'. Do més anterior, de Novembro de 1514, é uma carta do vigério
de Cananor para 0 mesmo monarca, e nela também se da conta da cristandade daquela
cidade,informando que ai havia treze filhos de portugueses casados com mulheres locais.'®
Uma lista semelhante existiu para a cidade de Goa, e na carta que a acompanhava, o padre
Domingos de Sousa estabeleceu a distingdo entre “casados brancos’ “bagos” e “pretos’ refe-
rindo a existéncia de criancas nascidas dos casamentos de portugueses com “molheres da
terra’; com “molheres solteiras” e com “escravas” Mais adiante na mesma carta, Sousa expli-
caria ao rei que a esmola que este mandara oferecer aos meninos que nascessem naquela
cidade, a ofereceria apenas aos“meninos filhos de Purtugueses; o que contribuia para evitar
0s muitos abortos que as solteiras, até 13, tinham feito."”

E possivel deduzir que os filhos de portugueses nascidos fora do casamento acabavam
por ser filhados, tornando-se, também eles, membros do grupo dos “casados” Em poucas
palavras, nas primeiras décadas do século XVI, o fruto destas unibes era significativo,e uma
sondagem mais sistemdtica, nomeadamente na coleccdo do Corpo Cronoldgico, estante
na Torre do Tombo, permite-nos identificar um ndmero ainda maior, muito embora para o
ponto que aqui interessa explorar, estas ilustragdes sejam suficientes.

Da existéncia destes casais mistos ndo resultaram, num primeiro momento, questdes
juridicas de maior alcance, talvez por nestes casamentos se verificar a prevaléncia do
direito patrio,do elemento masculino (do pater familias) em relagdo ao elemento feminino
do casal, garantindo a sua insercdo no ordenamento juridico da populagao portuguesa.O
mesmo sucedendo, e com maioria de razdo, com os filhos dessas uniées'®. Também as teo-
rias da geracdo de raiz aristotélica (aquelas que marcaram, até tarde, a antropologia crista),
no contexto das quais se considerava o elemento masculino como o mais decisivo (porque
activo) na criacdo de uma nova vida, e a sua ampla circulacdo no século XVI contribuiam
para que essas unides ndo fossem, a partida, demasiado problematicas.”™

> ANTT,CC,P.2,M¢.3,n.0 154.

' ANTT,CC.P.1,M¢.17,n.°0 27.

7 ANTT, CC,P.1,M¢.17,n.° 30.

'® Hespanha, 1993, p.273 e ss.

1% Aristdteles parte da teoria hipocratica, segundo a qual o feto era o produto de elementos masculinos e
femininos, mas retira a estes ultimos a esséncia da vida (Darmon, 1977, cap. 3). Era 0 homem o principio
activo da geracdo, pelo que este elemento era o elemento essencial para a definicdo do préprio sujeito
enquanto sujeito social.
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Mas ndo foram de menor importancia para os destinos destes “casados” (e para além
das vicissitudes do Estado da India que afectaram todos os que af residiam) um evento
discursivo e duas circunstancias sociais.

A escrita e publicacdo das Décadas de Jodo de Barros (cujos livros constituiram a mais
ambiciosa sistematizacdo da meméria dos feitos dos portugueses na india, tornando-se,
por isso mesmo, a sua enciclopédia referencial) foi, a esse respeito, muito relevante. E que
as referéncias que Barros contém sobre os “casados” do Estado da [ndia n&o sé se torna-
ram objectos de discurso, mas também actores da histéria subsequente e da historiogra-
fia posterior. Nas Décadas sao entretecidas varias consideragbes sobre este grupo. Por um
lado, Barros nao hesita em qualificar os casados como os primeiros povoadores da cidade
de Goa, sublinhando o papel que Afonso de Albuquerque tivera na constituicdo desta
comunidade.?® Albuquerque intuira que a cidade de Goa podia tornar-se na “metrépoli
das mais que ao diante conquistassemos’ “se fosse povoada’ o que ndo podia acontecer
“sem consoércio de mulheres” Fora nesse contexto que Albuquerque pusera

“em ordem de casar algua gente portugués com estas mulheres da terra, fazendo cristas
as que eram livres; e outras cativas, que os homens tomaram naquela entrada e tinham pera
seu servico, se algum homem se contentava dela pera casar, comprava-a a seu senhor, e per

casamento a entregava a este como a seu marido’

Segundo Barros, esse processo fora facilitado pelo facto de as“mulheres canaris da terra
aceitavam a nossa gente de boa vontade’ao contrério das naires do Malabar“que é a mais
nobre entre aquele gentio, as quais ndo podem casar sendo com os naturais bramanes”Em
Goa, e ao invés, verificar-se-ia o alvorogo “da gente baixa” em casar-se. Acrescentaria Barros
que“a gente baixa [de origem portuguesa] nao fazia muitos escripulos no modo do casar’
recebendo por mulheres jovens que tanto tinham sido escravas “de algum fidalgo, de que
ele tevera ja uso; como as que eram tiradas “da manada do gentio; desde que com o dote
equivalente. Entre os portugueses que se tinham casado, “os de melhor calidade e mais
aptos” podiam ocupar os oficios do governo da cidade, assim como os de vereadores,
almotacés, juizes, alcaides.

Ja nas primeiras décadas do século XVI, havia muitos fidalgos a notar, porém, que de um
acordo “mistico” e “de gente tam vil como era aquela, que aceitava casar per aquele modo,
nao se podia esperar fructo que tivesse honra” As proprias Décadas testemunhariam que

" ou

durante o governo de Nuno da Cunha ja os “casados” “contrariavam esta guerra, porque

20 Barros, Jodo de, 2.9 Década, livro 5, cap. 2, p. 198.
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ndo tinham vida sem as terras firmes, e a eles era esta guerra muito danosa’ e porque, no
final de contas, ndo queriam “peleijar’?' Anteriormente, D.Henrique de Meneses, capitdo de
Goa, escrevera a D.Joao lll dizendo que o rei ndo podia confiar, para defesa daquela cidade,
nos portugueses que ai residiam, pois “nem lhes vejo persum¢am domra amtes sam todos
hou a mor parte casados com negras que levam ha igreja"?? O laxismo dos “casados; mais
interessados na defesa dos seus interesses do que na sua honra e na da coroa de Portugal,
tornou-se um tépico com ampla circulagao, e com efeitos importantes na percep¢ao que a
coroa foi construindo em relacdo aqueles grupos, afectando, por essa via, a relacdo entre a
metrépole e aquela “colénia” e o tipo de decisdes que foram tomadas.?

Mesmo assim, Barros continuou a defender o plano de Albuquerque, explicando que
“contra as quais razdes destes homens de pouca consideracgéo, a regra do Mundo estava
em contrairo” Argumentava com o exemplo de Roma, lembrando que as sabinas ndo eram
“de mais nobre sangue, que as canaris’ insinuando, ainda, que o povoamento dos Acores,
de Cabo Verde, de S. Tomé e da Madeira obedecera a critérios semelhantes, e que ai se
esqueceram as origens dos povoadores, o que se fizera“por honra de seus netos, que hoje
vivem e podem ja& per nobreza contender com um gentil-homem romano”

Apesar do pragmatismo politico de Barros (e de Albuquerque), a verdade é que nem
0s portugueses retomaram o ciclo doirado dos romanos, nem as origens dos “casados” de
Goa foram esquecidas, e é bem possivel que as descricdes pormenorizadas sobre as moda-
lidades de constituicdo dos “casados” que se encontram nas Décadas, um verdadeiro lugar
da memoria imperial, o qual se revisitava constantemente, possam ter tido algum papel na
degradacdo do estatuto deste grupo.

Os casamentos de soldados ou de filhos de “casados” com as 6rfas vindas do reino,?
a partir de meados do século XVI, alteraram o padrao inicial dos casados (aos mecani-
cos, militares de pouca importancia, e oficiais de segunda linha, podiam juntar-se, agora,
sujeitos de extracc¢do social ou ocupacao mais elevada) e o seu grau de proximidade a
etnia dos colonizadores metropolitanos. Uma segunda geracdo de “casados” era poten-
cialmente mais“branca”e“portuguesa” do que os“casados” da primeira extraccao, introdu-
zindo, no seio da prépria ordem local, uma diferenca original que teria efeitos futuros. De
facto, essa diversidade de origens (a existéncia, ou ndo, de um pecado original) comecou a

21 Barros, Joao de, 4.9 Década, |.7, cap Xl, pp.470-473;1.8, cap. XV, p. 550.

22 Cit.em Subrahmanyam, 1998, p. 369.

% Mais uma vez, os trabalhos de Subrahmanyam s&o centrais para estudar estes aspectos, para além de
Bryan de Souza e Anthony Disney.

24 Barros, Jodo de, 2.2 Década,L.5,cap 11, pp. 242-246.

% Coates, 1998; Subrahmanyam, 1994, pp. 16-17.
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ter uma importancia cada vez maior entre os sinais de distin¢do, a par do papel cada vez
mais relevante que a pureza de sangue (e a maneira como ela era entendida) adquiriu. De
facto, boa parte dos portugueses seiscentistas estabelecidos no Estado da India passou a
ter um acesso condicionado a oficios e mercés que anteriormente ndo teria dificuldades
em alcancar, apenas por descender daqueles grupos que, nas primeiras duas décadas do
século XVI,tinham casado com mulheres indianas de condicdo baixa.? Quando identifica-
dos como mesticos chegavam a ser assimilados, inclusive, a “gente de nacao”

“Sou informado que as 6rfas que vao deste reino por meu mandado a essas partes se

dilata o dar-se-lIhe estado de vida, e quando se Ihe dé he com pessoas de pouca calidade, e
da nacdo e mesticos, o que ndo he por meu servico.”

dizia uma carta régia de 1608, na qual se aconselhava o vice-rei a casar essas 6rfas com
pessoas com qualidades “em que caibam as mercés que Ihe fizerdes"?. Essa proximidade
textual traduzia uma proximidade de facto, pois parte destes sujeitos tinha, para além de
sangue indiano, sangue cristdo-novo.® Nao surpreende, pois, que nesse momento a dis-
tingdo entre os que eram mais e menos portugueses em fun¢do do sangue que possuiam
se tenha acentuado, e que a tentativa de forjar um passado “puramente portugués” fosse
frequente.

Os “Interrogatorios das partes, e catidades, que haode ter as pessoas, a que o VisoRey
Aires de Saldanha hade lancar os habitos de nosso Senhor Jesu Christo, Santiago, e Sdo
Bento de Aviz nas partes da India, as quaes sdao conformes aos estatutos das ditas ordens,
e bullas de Sua Santidade’ de 1602, eram bem claros, alids, em relacdo aos impedimentos
daqueles que na geracao tinham sido “mouros, judeus ou gentios” ou “tinham fama disso’
o que excluia boa parte dos “casados” de ter acesso, pelo menos em teoria, a esse outro
sinal de distin¢do.? De igual valor a linhagem, e ao parentesco, a linhagem espiritual emer-
gia mais e mais como lugar de diferenciacdo, mas de modo distinto daquele em que, antes
da conversao ao Cristianismo, se verificava a separacao entre grupos religiosos.

A ordem do rei para que um tal Gongalo Velozo, vigario-geral de Goa, natural daquela
cidade, ndo fosse provido no cargo de dedo da Sé porfama de ter“raca de Xn°’ contrariando,

%6 Qlival, 2002, maxime.

27 DRI, I, pp. 191-203 (é meu o sublinhado), e também DRI, |, pp. 126-128. Recorde-se, a esse proposito, o
comentario de Diogo do Couto, no Soldado Pratico, a propdsito dos casamentos entre os soldados e as
mulheres cor de linhaca, ja referido no capitulo 4.

% Veja-se, neste mesmo volume, o artigo de Bruno Feitler.

2 APO,F 6,p.739.
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inclusive, uma indicacdo favoravel da Mesa da Consciéncia - a instituicdo que, como o fez
notar Fernanda Olival, foi aquela que, mais do que nenhuma outra, testemunhou essas
“lutas pela afirmacdo da pureza” -, é sintomatica da situacao dificil destes descendentes
de portugueses.®® Foram muitas as denuncias, alias, contra clérigos e religiosos nascidos na
india, com fama de cristdos-novos ou de geracéo gentilica, e incontaveis os testemunhos
que apontam nesse mesmo sentido3'.

Mesmo quando ainda nao havia normas explicitas que obrigavam a semelhantes res-
tricdes em relacdo a proximidade da conversdo,* desde os finais do século XVI, as ordens
religiosas recebiam cada vez menos mesticos e pessoas das etnias locais convertidos ao
Cristianismo, e raras foram as vezes que estes Ultimos alcangaram posicdes prestigiantes
no seio dessas ordens. Na década de vinte, os estatutos de pureza de sangue foram esta-
tuidos para a maior parte dos beneficios eclesiasticos,* e é provavel que o mesmo tenha
acontecido, por essa altura, com outras instituicdes apetecidas (caso das misericérdias e
outras confrarias).3

Ou seja, é possivel conjecturar que o que estava a suceder nas Ordens Militares desde
1570 (a institucionalizacdo de requisitos de limpeza de sangue e de oficio para ter acesso
as habilitagdes), contaminando no século seguinte um cada vez maior nimero de institui-
¢bes, e recorro novamente aos trabalhos de Fernanda Olival,*® tenha alastrado com grande
rapidez aos espacos mais importantes do império, nos quais, por vicissitudes da prépria
colonizacdo, a limpeza de sangue e a antiguidade da fé cristd eram bens raros e, por con-
seguinte, muito valiosos.

Os poucos exemplos que, a laia de ilustracdo, foram atras referidos sugerem que muitos
dos descendentes daqueles que se apresentavam como a primeira geracdo de coloniza-

3 Aranha, 1731, lll, fl. 53v; Olival, 2001, p. 284. Seria interessante comparar estas com as experiéncias que,
pela mesma altura, estavam a ocorrer na Nova Espanha, onde a primeira geragao de colonizadores se via
crescentemente despojada da posicao privilegiada que, anteriormente, ocupara (Bernand & Gruzinski,
1992,1l, pp. 140 e ss.).

O Livro de Visita da Inquisi¢do de Goa, de 1632, é muito rico em informagao sobre situagdes deste tipo.
Entre os franciscanos, por exemplo, é no pontificado de Gregoério XIV que se confirma que descendentes
de judeus, hereges e mouros até quarta geracdo ndo deviam ser admitidos nas fileiras da ordem, e com
Sisto V a proibicao estende-se aos “gentios” (Deos, 1689, pp. 176-178). Mas ja antes disso a pratica se

3

3.

I}

impusera entre os Menores.

Um decreto da Mesa da Consciéncia e Ordens refere, precisamente, o cuidado que se tinha de ter em
relacao a esses aspectos (Aranha, 1731, 11, 1. 16).

No seu estudo sobre o convento de Santa Mdnica, em Goa, Francisco Bethencourt refere, a certa altura,
a separacao, pelo vestudrio, das professas de origem portuguesa “pura” e aquelas que tinham “sangue
infecto” (Bethencourt, 1994). Separacdes semelhantes verificavam-se, crescentemente, nas fileiras dos
soldados “brancos” e “pretos” E muitos seriam os testemunhos que se poderiam destrincar a este nivel.
Olival, 2001, pp. 286-289.
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dores do império asiatico estavam longe da definicdo régia de “ter calidade’ ocupando
lugares préximos, ao invés daqueles que eram ocupados pela gente de “nacdo” e pelos
“misticos; e com uma ameacadora proximidade (dadas as suas origens sociais) daqueles
que eram mecanicos, embora, como sublinhou a autora que se tem vindo a seguir,“o rigor
posto na apreciacao deste obstaculo nem sempre foi 0 mesmo”.

Se a memodria dos casamentos mistos (sem duvida, um lugar de memdria “negativo’
um lugar cuja memédria se desejava branquear) e uma nova politica matrimonial tiveram
influéncia na posicao dos “casados” e dos seus descendentes, a conversdo sistematica das
populacdes locais teve implicagcdes ainda maiores.’” Desde logo porque a partir de 1542,
0 numero de “casados da terra; que em 1514 era pouco significativo, alargou-se substan-
cialmente. Assim se pode interpretar o decreto de D. Jodo Ill que estendia os privilégios
que antes eram exclusivos aos “casados” portugueses a“toda a pesoa asy portuguez, como
de qualquer outra nagao, geracéo, e calidade que seja que na dita cidade casar, que fizer
casa de novo, sendo christao”*® Parece claro que a ideia do rei portugués era estimular
a fixacdo da populacgéo local, ainda que isso pudesse significar uma maior proximidade
entre esta (0s colonizados) e os colonos portugueses (os colonizadores). Sendo que, nesse
mesmo ano, os cidaddos de Goa tinham sido equiparados aos de Lisboa, através deste
decreto, os “casados da terra” viam-se inseridos num quadro politico e institucional muito
interessante.®® Doravante, areas tdo importantes quanto a concessdo de terras, a isencao
de tributos, a isencdo de prestacdo de ajuda na guerra, o acesso a alguns cargos publicos
contavam-se entre os beneficios que as populagées convertidas podiam gozar por inerén-
cia do seu novo estatuto, e nao tardaria até que elas disputassem as mesmas mercés que
os demais “casados’®

A partir desse momento, as elites de origem local aspiraram nao sé a manter a sua posi-
¢ao na ordem local, como a tornar-se o principal interlocutor da coroa portuguesa, dispu-
tando com os colonos portugueses essa posicao. Simultaneamente, entre os oficiais que
eram da “nac¢do portuguesa” litigava-se pelo lugar de principal mediador da ordem impe-
rial. E que, como se disse, a atribuicdo de boa parte dos principais oficios a oficiais vindos

% Qlival, 2001, pp.359 e ss.

37 Xavier, Angela, 2005, passim.

33 APO,F 2,pp.115-116.

3 APO,F 2,pp.115-116;F 5,1, pp.390-392; APO, F 2, pp.48-69, pp. 120-122; F 5,1, pp. 386-387; F 5,11, pp. 979,
983-984, 987, 1157-1158.). Francisco Suarez sintetizaria, décadas depois, 0 pensamento dominante na
época, e este era o de que a lei devia estar conforme a religido, e mudando-se o rito (a fé) deve mudar a
lei; as leis civis ndo podem estar em contradicdo com a religido.

“ Seminal, a esse proposito, foi o artigo de Hespanha,“Os Austrias e a modernizacdo da constituicao poli-
tica portuguesa” (Hespanha, 1989).
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do reino que os desempenhavam transitoriamente, a maneira de comissarios, constituiu
um modo de contrariar o crescente processo de autonomizacdo dos descendentes dos
“casados’ e a estabilizagcdo das suas redes de favores e de interesses, em boa parte auténo-
mos em relacdo a ordem imperial.

Nao surpreende, pois, que os portugueses nascidos na india, cada vez mais expropriados
dos seus beneficios (e até aspiragdes) anteriores, se tenham visto obrigados a explicitar
a sua identidade. Foi nesse contexto que atribuiram novos contetidos ao entendimento
dominante de “nacao’*' tornando-o em algo de mais sofisticado e complexo*:. Ao mesmo
tempo que salientavam a diferenca étnica e as suas linhagens portuguesas, obsessao que
perdurou até a actualidade, como o denota a tdbua genealdgica intitulada Esplendor do
Oriente, Genealogia das familias mais ilustres da India, atribuida ao conde da Ericeira,* do
século XIX, ou o recente volume editado por Jorge Forjaz, Os luso-descendentes de Goa,
os descendentes de portugueses que se auto-representavam como brancos exaltaram as
suas qualidades adquiridas (o seu mérito), e simultaneamente, a sua qualidade crista-velha,

=n

combinando a“nobreza civil” (adquirida por via da linhagem) e a“nobreza crista’ e relem-
bro, propositadamente, o vocabulario utilizado pelo bispo de Silves, Jerénimo Osério. Para
Osério, a nobreza civil cifrava-se, sobretudo, na natureza e constituia uma“preminéncia de
raga) a qual resultava de ter “berco e criacdo em pétria ilustre” e/ou “proceder de geracdo
nobre”* A esse propésito, o bispo de Silves acrescentara a relevancia da antiguidade “por-
que a ela se deve a seleccdo daquelas coisas humanas que, pela sua extraordindria gran-
deza, merecem ser preservadas pela memdria muito embora ndo desdenhasse a nobreza
recentemente adquirida, desde que esta procedesse da“fonte da virtude”* Ora, a fonte da
virtude era Deus, pelo que o “esplendor da verdadeira e suma nobreza” luzia naquele que

aspirava a esse sumo bem.Essa“nobreza cristd” manifestava-se, em primeiro lugar, entre os

4

Tal reaccdo terd estado associada a verificacdo pratica, por parte dos portugueses, de que a sua identi-

dade radicava, afinal, noutro lugar que nao apenas a religiao — em relagao a estes, a religido deixava de

ser o garante da diferenca. Nesse sentido e entre os portugueses, o impeto a diferenciagdo com base

em critérios culturais e geograficos — e de um determinado entendimento da prépria religido - tera

encontrado um catalisador nesse momento de abertura religiosa formal, nesse momento assimilador.

Nao surpreende, por isso mesmo, que se tenha tornado tao dificil de efectivar uma tedrica identidade

entre comunidade cristd e comunidade politica que as normas juridicas propiciavam. Sobre estas ques-

tdes, na monarquia hispanica, veja-se o livro de Tamar Herzog (2006).

42 Joerg Fisch salienta, precisamente, os perigos sociais inerentes a equalizagao juridica supostamente con-
tida na conversao (Fisch, 1992, p.30).

4 ANTT, ML 1952.

44 Qsorio, 1992, pp.92-93.

4 Idem, pp.105, 129.
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que tinham nascido de“geracéo divinajou seja, entre os cristdos.Tal como acontecia com a
nobreza civil, também nestes a antiguidade da pertenca era um critério relevante:"Havera
algo de mais vetusto, ou que possamos conjecturar de maior antiguidade, que o esplen-
dor da linhagem crista?; interrogava-se a certo passo do seu tratado Osério.*s E muito
embora o prelado ndo quisesse com esta reflexao retirar nobreza aos recém-convertidos
que aspiravam a Cristo e atendiam ao “verdadeiro fim’ as intertextualidades dominantes
na época, os entendimentos que o termo “linhagem” adquiria, permitiam facilmente con-
cluir que para o bispo de Silves os mais nobres eram aqueles que combinavam a nobreza
civil antiga (nascimento em boa patria e duma familia nobre) com a antiguidade da sua
pertenca a comunidade crista.

Ora, essa interpretacdo colocava os novamente convertidos numa interminavel limi-
naridade, acusados de terem um conhecimento imperfeito da lei divina e da prépria lei
natural, o que os impedia de aspirar ao verdadeiro fim e, por isso mesmo, de serem plena-
mente virtuosos.*’ Essa virtude incompleta explicava que nao fossem equiparados - para
o exercicio de oficios da respublica, por exemplo — aos que eram capazes de apreender,em
contrapartida, esses preceitos®.

Contudo, a teorizacdo de Osdrio também era incomoda para aqueles que tinham nas-
cido em pétria considerada menos ilustre, cuja “raca” era “mistica” e cuja fé crista parecia
em perigo: os “casados” e os seus descendentes.

3. A questao das “origens” na nobreza da “nacao portuguesa”:
da meritocracia e do sangue

Meio século depois de frei Gaspar de Lisboa ter defendido o direito dos descendentes
dos “casados” acederem a “qualquer honra ou dignidade humana’* o igualmente francis-
cano frei Miguel da Purificacdo teceu considerac¢ées, a propdsito de um conflito que opds
os franciscanos da [ndia aos franciscanos do reino,* que sintetizam de forma magnifica a
situacdo social goesa e as ameacas que pairavam, no que dizia respeito a honras e a digni-
dades, sobre estes grupos.

4 |dem, 1992, p. 190.

47 Cf. Xavier, 2006b.

“ No De Legibus, Francisco Suarez ndo hesitaria em colocar a questdo do seguinte modo:“a lei natural é
Unica na sua esséncia para todos os homens, mas nem todos tém um conhecimento digamos, completo
dela” (Suarez, De Leg. I, 8,& 5), e isto depois de ter assinalado que mesmo os ndo-cristaos tinham incul-
cada no seu coracao essa lei natural.

4 In Studia, vol.IX, p. 83.

0 Veja-se, a esse propdsito, Xavier, 2006c.
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Frei Miguel da Purificacdo (1589- ?), cujo caso foi ja por mim discutido noutros lugares,®’
foi um franciscano nascido na India, que escreveu um livrinho intitulado Relacion defensiva
dos filhos da India Oriental e da provincia do apdstolo S. Thome dos frades menores da reqular
observancia da mesma India.’* Nesse tratado, que visava proteger os interesses da provin-
cia franciscana de S.Tomé da India e os franciscanos “portugueses” nascidos naquelas par-
tes, e que foi concebido como instrumento de argumentacdo que devia ser manipulado
na corte de Madrid e em Roma, em defesa destes frades menores, Purificacdo reiteraria,

mais do que uma vez, que os franciscanos

“fueron los primeros, que tomaron possession de la India Oriental, convertieron, y con-
vierten innumerables almas; podemos dezir, que a ellos solos propriamente, y no a otro
alguno, pertenece el nombre, y titulo de Apostolos del Oriente.y de la companhia, y disci-
pulos de Christo™3.

Mais explicita referéncia ao conflito real e simbdlico (um conflito de nomes, sobre
quem era, sobre quem estava, efectivamente, na companhia de Cristo) deve ser dificil
de encontrar. O que estava em causa, mais uma vez, era o problema das origens e da
antiguidade.

Como se disse anteriormente, a semelhanca dos descendentes da primeira geracdo de
“casados’ os franciscanos apresentavam-se como a primeira geracao de conquistadores
espirituais. Como aqueles viam nos jesuitas e outros religiosos, e nos franciscanos do reino
(e até nos franciscanos reformados), newcomers ou outsiders.>* Se do seu ponto de vista
era inaceitavel que estes reivindicassem posi¢des de poder equivalentes as suas, pode-se
imaginar o que significava vé-los a ocupar posi¢des cada vez mais elevadas...

Ao apresentar-se como Relacion Defensiva, o titulo do tratado de Purificacao ja indicia
que nele se procurava suster um ataque vindo do exterior, remetendo-o para o universo
da literatura polémica, até panfletaria. Para além de se situar no cendrio dos conflitos insti-
tucionais que se verificavam entre franciscanos da India e do reino, no livro de Purificacdo
sdo discutidos os dispositivos de distingdo que circulavam na época e que eram parti-
Ihados pelos descendentes dos portugueses face as crescentes ameacas que estavam a

51 |dem, e Xavier, 2006a. Neste estudo (2006¢), a convocagao do caso de Miguel da Purificagao cumpre
objectivos bem diferentes daqueles que aqui se desenvolvem. Ja o estudo em italiano (2006?) constitui
uma versao anterior deste trabalho.

52 Cf.Devi e Seabra, 1971, pp.117-118.

53 Vida Evangelica..., p. 190.

4 Elias, Norbert, 1992,“Introduction”

«
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enfrentar.> A propésito da questdo do governo da coldnia, e a quem ele cabia, argumen-
tava Purificacao que

“os filhos do Oriente desse lugar tdo inferior, sdo mui capazes de governo, e por serem
nascidos nesse Oriente ndo hédo de ser excluidos das honrras, e dignidades, antes por essa
mesma razao, os que forem adornados de partes, letras, merecimentos, e virtudes, hdo de
ser muy estimados, e admitidos a todas as honrras, e dignidades de tal sorte, que hao de ser
igoalados com a Eva formado em o paraizo, isto he, com todos os mais que forem nascidos

em lugares superiores, sublimes, e honrrosos”*®.

Note-se o recurso retérico: a qualificacdo do Oriente como lugar inferior serve para
sublinhar o argumento de que os que ai tinham nascido eram capazes de governo e sufi-
cientes para alcancarem as honras e as dignidades da ordem imperial, devendo “ser igo-
alados com a Eva formado em o paraizo” Essa sua capacidade decorria das suas partes,
letras, merecimentos, virtudes (em poucas palavras, da educacdo), e prova disso eram os
exemplos de“hijos de la India” convocados pelo franciscano.””

Para Purificacdo, estes eram mais adornados destas caracteristicas do que a maioria dos
homens comuns, e nesse contexto, nem a sua linhagem, nem a sua origem (territorial e
grupal) eram mais relevantes do que o percurso individual, do que a capacidade de se
construirem a si mesmos.

Esta visao meritocratica e construtivista avant garde foi abandonada noutra parte do
texto, no qual se explicava que as pessoas nascidas em “lugares superiores” eram natu-
ralmente superiores. Ai, a Gnica vantagem de nascer na India era 0 “mas amor a su patria”
(patria enquanto terra na qual os pais tinham nascido), e esse amor particular tornava tais
sujeitos mais capazes de exercerem os oficios de governo daqueles lugares.

Ou seja, as formulacdes de Purificacdo sublinham a tensao que existia entre duas con-
figuragdes antropoldgicas distintas: numa primeira, a personalidade/perfil do sujeito
dependia da sua origem/nascimento; numa outra, esses tracos tendiam a individualizar-se
em funcdo de outras experiéncias, e ai, 0 corpo do sujeito ndo era, necessariamente, o lugar
de perpetuacao da sua origem.*®

5 Para além dos casos ja elencados, um outro é igualmente significativo. Refiro-me a tentativa desenvol-
vida pelos “Frades Dominicos mesticos’ os quais procuraram constituir uma provincia dominicana sepa-
rada da provincia de Portugal, o que “se mandou impedir a Roma” (Aranha, 1731, 11, 1. 69).

% Purificacédo, 1640, fls.57v,31 v.

57 Purificacdo, 1640, f1.13.

%8 Bouza Alvarez, 2001; Schaub, 2002.

59 Gélis, 1999, pp. 307-309.
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Contudo, os problemas que a segunda configuracdo antropoldgica colocava a manu-
tengao da ordem colonial eram relevantes. Por exemplo, como é que se podia defender
o0s “nascidos na india” e a superioridade das suas “partes” face aos portugueses vindos do
reino com base em argumentos meritocraticos, sem correr o risco de negar a ordem de
relacdes politicas estabelecidas no préprio império (na qual os portugueses continuavam
a ser os colonizadores, independentemente do seu mérito, e os locais, os colonizados)?
Como desqualificar os méritos adquiridos pelos indianos que se tinham convertido a reli-
gido cristd, muitos dos quais se tinham submetido a educacéo cristd desde os primeiros
anos, 0 que potenciava a formacgao de uma segunda natureza, virtualmente equivalente a
dos nascidos nos lugares “superiores, sublimes e honrrosos”? Como consegui-lo,quando a
prépria ordem juridica tendia, pelo menos do ponto de vista formal, a ser inclusiva?

Por outras palavras: como garantir a primazia dos “casados”face aos “reindis” (na luta pelo
poder no interior dos grupos de colonizadores), sem enfraquecer a sua posicdo face aos
“bramanes” e “charados” que reivindicavam coisas semelhantes usando o mesmo tipo de
argumentacao (no palco que opunha colonizadores e colonizados)?

De modo a contornar esta tensao, Purificacdo foi obrigado a esquecer o argumento
meritocratico e a regressar a territérios bem mais familiares: os do sangue, da cor, da etnia.
A propdsito dos seus conterraneos portugueses insistiria que ndo eram

“negros, como diz a parte contraria; nem ainda misticos, sendo bem nacidos, de madres, e
padres Portuguezes, e nobres per geragao”®.

Em quem e em que é que se baseava a “parte contraria” para dizer que os descendentes
dos portugueses eram negros ou mesticos (“casados negros; “casados bagos”)? Nas supra-
citadas descri¢des de Barros? Nas mais recentes de Linschoten, que no seu itinerdrio ndo
hesitara em escrever que“os descendentes de homens e mulheres portugueses parecem ser
indianos naturais de cor e feicao”?%' Talvez porque, convicto de que tais opinides se ancora-

vam num senso comum mal informado, Purificacdo sentiu a necessidade de explicar que

“O ser negro, ou misti¢o, ndo rezulta da terra, ou lugar donde se nasce, sendo da mistura
da geracdo: e tendo elles esta mistura de negros, bem se segue que se pode dizer seme-
nhantes, que sdo negros, ou misticos.”

0 Purificacdo, 1640, fl. 22v. Sobre a relacdo semantica entre pureza de sangue e nobreza, e as suas conse-
guéncias na conformacéo das experiéncias coloniais veja-se Zuiiga, 1999, passim.
6! Linschoten, 1997, p. 147.
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Mas, ciente de que as palavras valiam menos do que os actos, ou de que os actos reitera-
vam as palavras, de modo a tornar inquestiondvel a separagéo intransponivel entre corpos
de sangue distinto, mas nascidos num mesmo lugar, ou seja, de modo a marcar a diferenca,
Purificacdo (cuja retrato gravado na Relacion defensiva é, também ele, bastante ilustrativo
da sua origem mestica) far-se-ia acompanhar, na sua viagem a Roma e a Madrid, com o
tratado por debaixo do braco, por um “Negro Indiano” convertido a religido crista. Dessa
forma - é quase certo que o frade disso estava convencido —, todos podiam decifrar e expe-
rimentar aquilo que as palavras ja tinham conseguido comprovar. Imagem (Purificacdo e
um indiano, ao vivo) e legenda (o tratado) completavam o conceito.

A hierarquia social que devia operar nas partes asiaticas do império devia contar, pois,
com esta inquestiondvel diferenca. A invulgar combinacao, nos filhos do Oriente, nos nas-
cidos na India, de merecimentos, virtudes, amor a pétria, religido antiga e sangue limpo,
colocava-os no vértice superior da hierarquia social. No plano inferior, evidentemente,
situar-se-iam os indianos de sangue e de gerac¢ao, e a meio, 0s mesticos.

Resolvido o possivel conflito de interesses entre filhos da india mas plenamente portugue-
ses e indianos convertidos (e, por isso mesmo, semelhantes a portugueses), restava explicitar,
de forma mais conclusiva, a vantagem em relacao aos portugueses nascidos no reino.

Ora, para Purificacdo, os filhos da India ndo s6 tinham mais mérito e virtudes do que
aqueles, para além de terem o mesmo sangue, como tinham nascido em “berco ilustre’;
“porque nascem em o Oriente, onde o Sol nasce, e participam mais da virtude” Mais uma
vez em contradigao consigo mesmo, Purificacdo optava por convocar,agora, um topos que
circulava na tratadistica crista desde o século Ill e que tinha raizes na poética grega, o qual
remetia para uma hierarquia espacial e antropolégica do globo terrestre que valorizava
simbolicamente, e em contrapartida, os territérios asiaticos.

Em suma, a Relacion defensiva prolongava no tempo e no espac¢o (pois a escrita, e a
escrita impressa, tinham essa importante funcao de fixacdo da meméria) a indignagao
sentida por estes sujeitos que se viam cada vez mais discriminados em virtude do lugar
onde tinham nascido, e que, procurando contrariar as razées dessa discriminacao, acaba-
ram por reflectir sobre a sua prépria identidade, procurando argumentar que eram cumu-
lados das qualidades identitarias mais apreciadas na época: a nobreza da geracédo (linha-
gem e patria), as virtudes adquiridas, a nobreza crista. Nao surpreendentemente, o livro de
Purificacao foi publicado em Barcelona, na metrépole, e ndo em Goa, onde havia prelos.O
auditério a quem se dirigia era, em primeiro lugar, o metropolitano, aquele que, pensava
o frade menor, tinha o poder de alterar a ordem colonial em Goa.Tudo com a proteccao
benfazeja dos astros, evidentemente!
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4, Astros, terras, climas e outros universos de diferenciacao

O recurso a, ou a recusa de uma toépica astroldgica, climatica e médica, como forma de
legitimacdo e/ou contestacdo argumentativa convida a reflectir, ainda que de uma forma
sucinta e assumidamente impressionista, sobre os seus efeitos politicos. O que me inte-
ressa perceber, aqui, é a maneira como esta tdpica participou na dinamica das relacdes
sociopoliticas na ordem colonial indiana, e reflectir sobre o que a sua presenca em textos
escritos por sujeitos nascidos na colénia e ai educados indiciava acerca da constituicao
cultural daqueles territérios, e da enciclopédia de saberes, da biblioteca, a que as suas
populacdes podiam recorrer.

Quem discriminava os descendentes dos portugueses, acusando-os de se terem india-
nizado (étnica e culturalmente), convocava tépicos retirados da tradicdo ptolomaica, de
acordo com os quais as constelagoes celestes tinham influéncia na Terra, sendo que os
astros que regiam os trépicos (e a india era tomada como uma regido subtropical) tinham
efeitos negativos sobre o caracter das pessoas. %2 Acreditava-se, a0 mesmo tempo, que
o clima destes lugares afectava a sua constituicdo fisica e moral, pela interdependéncia
que existia entre as poténcias dos astros, as terras e os humores dos homens. A essa con-
cepgao cosmica do corpo humano (“um ser no meio de outros seres que influencia e dos
quais recebe influéncias”),*®* acoplava-se a ideia de que cada corpo combinava forma (a
alma infundada por Deus) e matéria. Essa relacdo dependia do equilibrio entre humores
(frio, quente, seco e humido) - o modo como o corpo intervinha na mente — e os espiritos
(vitais, naturais e animais) — através dos quais a mente intervinha no corpo. Dessas multi-
plas combinagdes possiveis derivavam naturezas (fisicas e morais) distintas, cujo condicio-
namento natural podia ser identificado, muito embora deixando sempre margem para o
livre-arbitrio (pelo menos em teoria).%*

Em suma, todos os corpos participavam, de uma ou de outra forma, da harmonia cos-
mica, e o cosmos influia e condicionava o modo de ser de todos os corpos. No tratado
The Anatomy of Melancholy, da segunda década de Seiscentos, o inglés Richard Burton
escreveria, a esse proposito, e reproduzindo a tese de Caetano, que “the heaven is God’s
instrument, by mediation of which He governs and disposeth these elementary bodies"*
No item que dedica a influéncia das estrelas sobre o corpo humano, Burton elenca um

62O melhor estudo sobre estas questoes é o excelente livro de Luis Miguel Carolino (Carolino, 2003).

8 Jacob, 1970, p. 30; Joaquim, 1983, p.34; Gossiaux, 1993, p. 109.

5 Darmon, 1977, pp. 137 e ss.; Gossiaux, 1993, pp. 130 e ss. Eram tdo dominantes estas convicgdes que se
defendia, inclusive, que 0 momento do dia em que a cépula generativa tivera lugar - e as conjun¢oes
astrais verificadas nessa altura - tinha influéncia sobre as caracteristicas morais do futuro sujeito.

5 Burton, The Anatomy of Melancholy, |, p. 206.
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numero consideravel de autores que durante o século XVI a tinham defendido.Os mesmos
principios aparecem no bem menos ambicioso Lunario e Progndstico Perpétuo de Jeronimo
Cortés, de inicios do século XVII,no qual a articulacdo entre cosmos, terras e sujeitos chega
ao detalhe de abordar as posicoes (e possibilidades) de varias cidades de todo o mundo,
para além de, claro estd, identificar os sujeitos em funcdo do seu horéscopo.®

Como foi magnificamente demonstrado por Luis Miguel Carolino, muitos destes topoi
faziam parte, ainda que de forma nem sempre consensual, da enciclopédia de saberes dos
portugueses da época moderna, emergindo em textos directamente relacionados com
este universo conceptual,’” mas também reaparecendo, quase espontaneamente, na mais
variada literatura, nos lugares mais inesperados.

Por exemplo, no terceiro capitulo do Roteiro de Goa a Diu, redigido pelo humanista,
governador e vice-rei do Estado da [ndia, D. Jodo de Castro, as qualidades e virtudes dos
céus e dos seus astros,e o modo como estes influenciavam a vida dos entes terrenos,eram

dados como adquiridos:

“e 0 que brevemente se pode dizer delles he que os ceos e as estrellas ddo quasi toda a
virtude a regido elemental, pera se gerarem e criarem todas as cousas do mar, da terra e de
todo este mundo inferior (...)E quanto aos outros planetas, cada hum tem suas particulares

influencias”¢®

O mesmo Jodo de Castro que, noutros momentos, argumentaria contra as teorias ptolo-
maicas, ao sustentar que os portugueses tinham provado que a zona térrida era habitavel
(nela se encontrando,inclusive, sociedades auto-organizadas), ndo hesitava em afirmar que
entre o Trépico de Cancer e o Circulo Arctico (mas ja ndo entre o Trépico de Capricérnio e
o Circulo Antérctico) se situavam as melhores terras do mundo (o que abrangia, na totali-
dade, os territérios europeus),® reproduzindo, por essa via, o discurso classico sobre estas
matérias.

Note-se que esta fundamentacao discursiva encaixava perfeitamente na teoria estatu-
taria, segundo a qual, a cada comunidade cultural capaz de se auto-organizar como socie-
dade politica correspondia um direito préprio, mas que este variava consoante o “estado

% Cortés, Jerbnimo, 1980.

7 Carolino, 2003, partes | e Il

8 Castro, vol. 2, p.26.

% Castro, vol. 2, p. 81. Note-se que estes saberes circulavam, com intensidade, na corte portuguesa, e nos
discursos mais diversos - veja-se, a laia de ilustracdo, os capitulos “Da liberdade e dos louvores do Direito
Civil e da Matematica” e “Da filosofia activa e contemplativa, e qual delas convém mais ao perfeito prin-
cipe’nalmagem da Vida Cristd, de Fr.Heitor Pinto (1563).
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cultural” dessa comunidade (e dos seus homens).”® Era de esperar, pois, que esse estado
cultural fosse menor nas comunidades que se situavam entre o Tropico de Capricérnio e
o Circulo Antérctico, ou nas suas proximidades, ou seja, entre o Trépico de Capricérnio e o
Tropico de Cancer.E ai se encontravam praticamente todo o continente africano, o Brasil e
a India, os territérios onde os portugueses tinham a maior parte das suas colénias.

E certo que existia um discurso, com raizes na tradicdo poética grega, retomada na
patristica crista, que ai procurava identificar a localizacdo do jardim do Eden. No século
1, Santo Hipdlito afirmara que o Paraiso “é um lugar do Oriente e uma regiao escolhida’”
enquanto outros declarariam que “esta parte da terra entre todas veneravel é aquela que
o Sol ao erguer-se ilumina primeiro”’?

O facto de o préprio Santo Agostinho ter adoptado, no De Genesi ad Litteram, esta inter-
pretacdo consagrou este topos como elemento incontorndvel das paisagens da imagina-
¢ao crista ocidental. Registado na cartografia medieval, transposto para as terras asiaticas,
sobretudo através das origens e viagens interminaveis (nestorianas/asiaticas e etiopes/afri-
canas) do Preste Joao”?, a ideia de um paraiso asiatico difundiu-se, também, através dos tex-
tos de Marco Polo e de Jean de Mandeville, onde o éxtase pelas maravilhas da Asia, e mais
concretamente, da india, era inquestionavel. N&o surpreende reencontrar nos discursos dos
viajantes quinhentistas portugueses, bem como da generalidade dos actores imperiais,
emanacbdes destes outros tépicos. A [ndia também podia ser descrita como possuindo

“0s mais puros, excelentes ares do Mundo, fructas, 4guas de fontes e rios, as melhores e mais
salutiferas de toda a terra, pdo, cevada, todos os legumes, todas as hortalicas, gado grosso e
miudo, que pode sustentar o mundo, tudo o mais maravilhoso"”*.

E 0 Concio, a regido da [ndia onde se encontrava Goa, podia ser caracterizada

“mais que outra alguma da India grossa e abundosa de mantimentos e outros muitos e
diversos frutos; produze pimenta e gemgivre que abasta a terra. Assi per ela como alem do
Gate sam os campos cubertos de canafistola. Nam se lembram os homemis [sic] aver aqui
fome estrelidade’

7% Para Suarez, a ignorancia pode ser uma razéo explicativa da introducédo de leis contrérias a lei natural por
parte de alguns povos, e, dessa forma, da inferioridade do seu direito (De Leg.ll, 8, & 6).

71 Delumeau, 1994, p. 25.

2 Delumeau, 1994, pp. 19-20.

73 Nao surpreendentemente, os cronistas da Etidpia, embora ndo a afirmem como locus do Paraiso, referem
constantemente a tradi¢ao que o localizava no curso do rio Nilo (v.Teles, 1989, p. 24).

74 Couto, 1980, p.215. A propdsito deste imagindrio, veja-se, naturalmente, o livro de Jean Delumeau, 1994.
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Ja a costa do Decdo - continuava D. Jodo de Castro — era “a mais formosa e nobre de
todo o universo”’

Imagens analogas povoavam a literatura estrangeira, e ndo surpreende encontrar no
Theatrum Mundi, de Abraham Ortelius, essa imagem de que a India era lugar fértil, abun-
dante, rico, com pedras preciosas e especiarias, com gente com grande longevidade, com
um numero infinito de cidades, portos, reinos, comércio, “che veramente si pud chiamare
un terrestre Paradiso’7’®

E certo que o facto de esse local idilico, cheio de riquezas e gracas divinas, ser habi-
tado por gente perversa’’ legitimava a presenca imperial cristd, os seus justos titulos, e isso
mesmo seria lembrado por frei Paulo da Trindade, na sua Conquista Espiritual do Oriente:

“Quem considerar as muitas riquezas e cousas preciosas que o autor da natureza, Deus
nosso Senhor com tdo liberal mdo repartiu com todas estas terras do Oriente, ndo podera
deixar de se maravilhar de ver qudo mal os naturais dele pagam a seu Criador esses bens
que dele tém recebido, pois vemos que,em lugar de terem dele conhecimento e receberem
a sua Fé e guardarem a sua lei, tdo longe vivem de tudo isso, que nem ainda parecem ter o

lume da razéo(...)"’8.

Compreende-se, assim, de que modo é que o discurso que valorizava positivamente
a natureza indiana e desqualificava as suas populacdes convivia harmoniosamente com
aquele outro que sublinhava os efeitos negativos que tais céus, tais terras e tais climas
tinham sobre a natureza dos seus habitantes, quaisquer que estes fossem. De onde quer
que estes fossem originalmente oriundos. A acumulagdo de argumentos, ainda que con-
traditérios entre si, reforcava a opiniao.

Desde Garcia de Orta, 0 mais importante naturalista portugués do século XVI, residente
em Goa entre 1543 e 1563, que se considerava que o clima da india era propicio & degene-
rescéncia dos corpos e a producao de determinados fluidos e odores. Estes inclinavam os
indianos para Vénus, ou seja, para o planeta feminino por exceléncia, regente da sensualidade,
0 que, por si s6, constituia um principio de inferioridade antropolégica. Recorde-se que, ja

7> Castro, 1843, pp.6-7.

6 Ortelius, 1683, p.218.

77 Delumeau, 1994, p. 107. Sao inimeras as fontes e vasta a bibliografia sobre o enriquecimento de conhe-
cimentos da histéria natural da Asia, Africa e América no contexto da expansdo portuguesa e da sua
producdo escrita e cartogréfica, e o modo como estas se relacionaram com as tradicdes do Aimagesto, da
Geografia de Ptolomeu e de outros textos antigos. Para abordagens gerais, veja-se, Albuquerque, |, 1986;
Dias, 1988.

8 Trindade, 1962, 1, cap.9.
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nos finais do reinado de D. Manuel, o bispo de Dume, o dominicano D.Duarte Nunes, tinha
advertido o rei de que “todos Portuguezes muddo nessa terra a calidade, e Nacdo, e se
fazem conformes & terra no modo de viver,que ndo querem senao seguir a sensualidade””®.
O mesmo discurso subsistia nos finais do século (e é inevitavel recordar a Ilha dos Amores
camoniana e a imagem que esta replicou para a posteridade, e respectivas associacdes
mentais, a delimitacdo de um campo semantico) e no século seguinte, e era invocado no
momento de justificar algumas situagdes concretas.

“Con los continuos calores y mucha libertad, es muy contraria al spiritu, y tiene los cuer-
pos y espiritus muy debilitados y flacos de tal manera que con pequefio trabajo se ahoga

el espiritu’

eisso obrigavaa que,de acordo com a avaliagdo aqui feita pelo padre Alessandro Valignano,
nas ultimas décadas do século XVI, os missionarios ocidentais fossem muito disciplinados
e virtuosos e “bien mortificados en sus passiones’;de modo a suportarem os desafios que o
clima (e as gentes) lhes colocavam?®.Valignano (mas poderia ter sido um outro missionario,
ou oficialimperial ou colonial a fazé-lo) convocava a teoria hipocratico-galénica dos humo-
res e das compleicdes, segundo a qual os temperamentos negativos do corpo podiam ser
estimulados por determinadas condi¢ées climatéricas. Efectivamente, pela mesma altura,
uma conviccdo semelhante era expressa por Diogo do Couto, no Soldado Prdtico. Também
af Couto,0 mesmo Couto que elogiara a flora indiana, diria agora que a India tinha uma ma
natureza e os seus homens uma inclinacao infernal,chegando mesmo a desabafar:“nao sei
que tem a [ndia, e debaixo de que planeta esta, que assi muda os pensamentos e desejos
bons, que é pasmar”®'. Orta referia Vénus como o astro responsavel pelas inconstancias
indianas, e Couto atribuia a um planeta inominado o principio causal das metamorfoses
que os homens ali experimentavam.

Em todos estes enunciados entrevé-se a mesma ideia. Climas e humores (e personalida-
des) entrecruzavam-se com as configuracdes celestes, pré-determinando hierarquias de
civilidade. Nesta, a humida e exuberante India, e os pouco intelectuais e sensuais indianos,
podiam ser justamente inferiorizados.Talvez ndo por mera coincidéncia, mas sim enquanto
sintoma de convic¢des mais alargadas, para as quais em muito contribuiria, Jean Bodin,

7 A sincronia destas reflexdes e propostas com aquelas que, na mesma época, estavam a ser formuladas no
México nado pode ser ocultada (Bernand & Gruzinski, 1991, 1, p. 398).

& DHMPPO, XII, pp. 575-576. Era comum pensar que a humidade e ao calor correspondiam temperamen-
tos determinados pelo coracdo (ou seja, pelos sentidos), e a estes determinados perfis psicoldgicos. V.
Gossiaux, 1993, p.131.

8 Couto, 1980, p.37,p. 104.
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primeiro nos Les Six Livres de la République, e depois no Thédtre de la Nature Universelle,
sintetizou as teorias que defendiam o determinismo dos climas, localizando a Europa na
zona mais beneficiada por estes, a zona mais propicia a ordem e a harmonia. A mesma
ideia ressurgiu, décadas depois, no tratado de La Sagesse, de Pierre Charron, no qual se
sublinhava, precisamente, a desigualdade entre os homens que resultava da distribuicdo
climatica®. Nao muito diferentemente do que Jodo de Castro ja expusera, Bodin explicou
que os homens se encontravam divididos em trés areas geografico-climaticas: a primeira,
mais temperada, incluia a Europa, o Norte da Asia e o Norte da América; a segunda, fria,
incluia a zona arctica e antdrctica, e a terceira, a dos tropicos, ou seja, a Africaea Etidpia, a
maior parte da india, as Molucas, Java e a Taprobana. A este principio de divisdo correspon-
diam diferentes histérias, diferentes leis, diferentes sociedades, as quais podiam ser alinha-
das e hierarquizadas de acordo com o seu grau de maior ou menor civilidade - e esta era
determinada, também, pela geografia dos lugares, montanhosos ou planos, temperados ou
tropicais®. Sempre, porém, a Europa, excedia “todas em nobreza, virtude, gravidade, mag-
nificéncia e quantidade de gente politica; e recorro agora as palavras do dominicano Frei
Joao dos Santos, missionario na India, nos inicios do século XVII, e autor da Etidpia Oriental,
de 1609, tratado que também se inicia com a descricao das diferentes partes do mundo.®

Clarificava-se, dessa forma, esse principio de divisdo que atribuia a Europa qualidades
masculinas, e as colénias por ela dominadas (neste caso a India), atributos femininos. A
semelhanca do que acontecia nos principios de gerac¢do, nos quais era o homem o prin-
cipio activo, também nas relagdes politicas se esperava que a accao, a capacidade de
comando, se encontrasse entre os europeus nascidos na Europa.

Tudo isto (que se declinava, em ultima instancia, das configuragdes celestes) justificava a
subalternizacdo antropoldgica e juridica das populac¢des indianas, o dominio politico cris-
tdo e a manutencao da relacao colonizador-colonizado. Mas o recurso a essa explicacao
como argumento retérico acabava por afectar a percepcao e a posicdo das populagdes
nascidas nos territérios do império, necessariamente afectadas pelas posi¢cdes dos astros e
pelos climas daquelas terras.Tal como os colonizados strictu senso, também as elites colo-
niais descendentes de populacbes metropolitanas se atribuiam qualidades similares.®

82 Gossiaux, 1993, pp. 136-142; Hogden, 1971, pp. 279 e ss.; Dupront, 2001, pp. 67-68.

8 Gossiaux, 1993, pp. 140-142,159.

8 Santos, 1989,1,p.10.

8 A referéncia a Foucault e a teoria das quatro similitudes continua a ser, a esse propdsito, incontornavel
(Foucault, 1991, pp.73-81).
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Essas intertextualidades degradavam, para quem nelas acreditava, a qualidade originéria
desses sujeitos, situando-os numa rota descendente na hierarquia social imperial.

Muito embora circulasse o discurso que reiterava que “assy tdo portugues he o g/ nasce
e vive em Goa ou no Brazil, ou em Angola, como o que vive e nasce em Lisboa; nascer
na India passara a ter, como se viu, consequéncias cruciais para o destino destes grupos,
manifestadas na consolidacdo do termo “reinol” em oposicdo ao enunciado “nascido na
India"e.

Algumas familias com fama de fidalgas tinham caido em pobreza, inclusive, devido ao
seu estabelecimento na India. Pelo menos essa é a impressdo que se retira da leitura de
uma carta régia de 25 de Marco de 1688, na qual se sondava sobre o regime e a natureza
dos aforamentos na [ndia. Nessa missiva refere-se que durante o governo do conde de
Alvor, os foreiros tinham sido obrigados a nomear a segunda vida nas suas filhas “tendo-
as que cazardo com Portugueses benemeritos nascidos no Reino” Essa decisdo provocara
uma forte reaccdo por parte dos nascidos na India, os quais nao hesitaram em lembrar a
coroa de

“gque tdo bem erdo portugueses, e muitos deles Fidalgos, e posto que houvessem nascido
na India procedido de Paes e Avos que vierdo do Reino, e que por este modo ficarao pobres,
e impossibilitados, e ndo acharido mulheres com [quem] cazar, o que era prejuizo da propa-
gacao, e padecerido fomes, e necessidades”®.

Nesse “tao bem erdo portugueses” entrevé-se o estigma a que estavam a ser sujeitos os
“casados’ e um trecho do Giro al Mondo, de Giovanni Careri, reforca esta ideia. O viajante
italiano observou que as mulheres bramanes cristas preferiam casar-se com os portugue-
ses vindos do reino, desdenhando os que tinham nascido localmente, dando a entender
que tal acontecia por estes Ultimos terem sangue misturado com gente de menor valia®.
Os bramanes — ou aqueles grupos que se apresentavam como tal, e eram socialmente
reconhecidos como o sendo — tinham alcancado um inegdvel prestigio aos olhos da coroa
portuguesa e reconheciam nos fidalgos rein6is uma nobreza semelhante a sua (com fortes
caracteristicas endogamicas, onde a pureza de sangue era um elemento central), o que

permitia este tipo de unides matrimoniais®.

8 BA,51-VI-54,f.73.

8 Lobato, 1985, p.465.

8 Guglieminetti, 1976, p.700.

8 A esse nivel, o tratado de Anténio Frias é, sem qualquer duvida, emblematico das estratégias de constru-
¢ao/cristalizacdo identitdria desenvolvidas por estes grupos (Frias, 1701).V. Xavier, 2005.
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Enfim, o principio da homogenia social desenhara no império regras inesperadas, distan-
ciando aqueles que, a partida, se diziam e se sentiam préximos: os portugueses nascidos
no reino e nascidos nas colénias. Ao evocarem o sangue que corria nas veias e a memoria
de uma endogamia geografica, este tratado franciscano é um fragmento que denuncia a
perturbacdo do sentimento de si que os portugueses nascidos na India estavam, por isso
mesmo, a experimentar — obrigando-os a reflectir sobre, a pensar a sua alteridade, a sua
identidade, a delimita-la, a altera-la, a produzi-la.

A similitude entre este tipo de situacdes e aquelas que foram identificadas por Jorge
Canizares Esguerra no estudo “New world, new stars”® (ou, de algum modo, por Gabriela
Vallejo, neste mesmo volume) é notavel, até pela cronologia, convidando a leituras que
atravessam os impérios ibéricos, e estabelecem articulacdes entre estes para periodos
anteriores aos da unido ibérica. O caso de Esguerra, porém - tal como o de frei Miguel
da Purificacdo —, ocorre no arco cronolégico dessa unido politica, o que pode, por sua
vez, indiciar outras situagdes (por exemplo, a possibilidade de uma rede de circulacdo de
informacao entre os franciscanos estabelecidos nos territorios de ambos os impérios). Ai
se refere que a par de vérios crioulos letrados de Lima, um franciscano, Buenaventura de
Salinas y Cérdova, escreveu um tratado com uma argumentacdo muito proxima daquela
desenvolvida por Miguel da Purificacdo, desta vez em defesa dos interesses dos francisca-
nos espanhdis nascidos no Peru, tendo também ele partido para Roma para a defender,no
ano de 1640. Mais do que uma curiosidade, do que uma coincidéncia, imagino que outras
conexdes emergiriam, caso encontra-las fosse o desiderato deste ensaio. De momento
importa realcar,apenas,a recorréncia de um mesmo tipo de raciocinio entre grupos sociais
que estavam a viver experiéncias similares em geografias imperiais distintas, mas ainda
sob a tutela politica da Monarquia Hispanica.

Mas, como sugeri, também é possivel que essa semelhanca intelectual e social esteja
relacionada com o timing das experiéncias imperiais ibéricas, sobretudo nos territorios
considerados pelas metrépoles como mais centrais (casos do México e do Peru, de Goa e
depois do Brasil), e,em particular,com as cronologias da conversao ao Cristianismo e evan-
gelizacdo das populagdes locais, das suas elites. Alids, no periodo pds-restauracionista é o
espaco brasileiro que ird albergar tematizacdes deste tipo, ai se destacando as Noticias do
Brasil, de Simdo de Vasconcelos, e a Nova Lusitdnia, de Francisco Brito Freire.No caso goés,
a potencial equalizacdo politica que a conversao das popula¢des de origem local encerrou
- resultante da assimilacdo entre generatio (nascimento) e regeneratio (baptismo) como

% Canizares Esguerra, 1999, passim.Também, e mais uma vez, Gruzinski, 1988; Bernand & Gruzinski, 1992, I,
cap.6.
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via de naturaliza¢éo politica - despertou entre os descendentes dos colonos portugueses
dispositivos de distincdo que procuraram contornar os vinculos especiais que constituiam
a nova comunidade, para assentarem sobre dispositivos de natureza biolégica (a etnia, a
prépria nagao) as matrizes da diferenciagao. Ou seja, o poder invasivo da religido suscitou,
entre os cristdos-velhos, tematiza¢des da identidade que procuravam conter as aspiracdes
dos grupos locais. Nesse contexto, a linhagem passava a ser equivalente a nacdo.Para além
do sangue de familia, 0 sangue “portugués” surgia como dispositivo de distingao.

Por seu turno, a necessidade de reagir contra os argumentos retirados das teorias climati-
cas e astrolégicas dominantes, utilizados para desvirtuar todos aqueles que tinham nascido
em lugares préximos dos trépicos®, potenciou uma outra tematizacdo. A par de umaimpres-
sionista “astrologia patri6tica’ este porta-voz dos nascidos na India oscilava entre a recusa
do determinismo climatico e a exaltacao climatica, geografica, da patria em que tinham nas-
cido.Sublinhando,ao mesmo tempo, a invariabilidade do sangue e a sua invulnerabilidade a
condicionantes externas, tais como a latitude ou os céus sob os quais se vivia.

Aos poucos, o sentimento de si/a consciéncia de si destes sujeitos foi-se alterando. No
palco de Goa, viriam a reivindicar-se, mais tarde, como os melhores goeses (porque des-
cendentes dos portugueses), subalternizando as elites de origem local que, com base
em pressupostos e argumentos distintos, mas igualmente retirados da mesma biblioteca
metropolitana, afirmavam exactamente a mesma coisa.
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